See the notice on TED website

261625-2026 - Gara

Germania — Lavori di costruzione — messe- kongress- kulturforum saarbriicken - baulogistik
OJ S 74/2026 16/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Congress-Centrum Saar GmbH
E-mail: info@gavoa.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: messe- kongress- kulturforum saarbruticken - baulogistik
Descrizione: Die bestehende und denkmalgeschutzte Congresshalle in der Landeshauptstadt
Saarbrucken soll um ein modernes und multifunktionales Gebaude (Projektabkirzung MKK)
fur Kongresse, Messen, Ausstellungen und weitere Veranstaltungsformate (MICE - Meetings
Incentives Conventions Exhibitions) erweitert werden. Neben dem primaren Ziel der
Erganzung des kulturellen Angebots der Landeshauptstadt Saarbricken sowie der
wirtschaftlichen Belebung der Innenstadt, soll auch das Stadtbild entlang der Saar im direkten
Umfeld des Burgerparks und der Saarpromenade aufgewertet werden. Gegenstand dieser
Ausschreibung sind Leistungen der Baulogistik. Die Leistung umfasst die
Baustelleneinrichtung und -logistik, sowie Bauwasser und -strom zur Nutzung durch alle auf
der Baustelle Neubau Messe-, Kongress- und Kulturforum Saarbrtcken tatigen Unternehmen.
Hierzu gehdren insbesondere - Baustelleneinrichtungsplanung einschl. behordl. Antrage -
Baustellenverkehrsflachen, SchutzmalRnahmen, Riickbaumalnahmen -
Verkehrssicherungsmalinahmen - Bauzaunanlagen - Bauschliel3anlage -
Baustellenbewachung und Zutrittskontrolle - Baulogistik (Baustellenliefer-,
Baustelleneinrichtungsflachen-, Bauaufzugslogistik) - Baustellencontainer fur die
Auftragnehmer und deren Verwaltung
Identificativo della procedura: 2a0f0ed7-5235-44b8-abea-26¢c749fde369
Identificativo interno: mkk-2026-03-baulogistik
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Vgl. § 3 EU VOB/A

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45113000 Preparazione di siti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hafenstralze 12
Localita: Saarbrtcken
Codice postale: 66111
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Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YC1MO3N# 1. Die geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen gemal dieser Bekanntmachung kénnen durch eine
Praqualifikation erbracht werden, sofern die geforderten Eignungsnachweise sich aus der
Praqualifikation ergeben; ist dies ganz oder teilweise nicht der Fall, sind die geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot beizufligen. 2. Nicht praqualifizierte
Bieter sind verpflichtet, alle geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot
beizufligen. 3. Bieterfragen zu den Vergabeunterlagen sind ausschlieBlich Uber die
Kommunikationsfunktion der verwendeten e-Vergabe-Plattform "Deutsches Vergabeportal"
(DTVP) (www.dtvp.de bzw. auch EU-weite Bekanntmachung) einzureichen. Bitte stellen Sie
Bieterfragen bis zum in dieser Bekanntmachung genannten Termin. Die Beantwortung der
Fragen und sonstige Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. (iber Anderungen)
erfolgt ausschlielich Gber DTVP. 4. Angebote sind in elektronischer Form Gber DTVP bis zum
Ende der Angebotsfrist abzugeben. Eine Angebotsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg
ist unzulassig. Fur die Angebotsabgabe Uber das DTVP missen Bieter einen sogenannten
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem
Tool und die Datenubermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei
der Angebotsabgabe zu berlcksichtigen und empfehlen die Angebotstibermittlung einen Tag
vor Ablauf der Angebotsfrist vorzunehmen. Bei Problemen mit der Angebotsabgabe
kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden
Kontaktdaten: Service & Support-Center: http://support.cosinex.de, E-Mail: support@cosinex.
de , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-298 796-55 und setzen Sie uns hierliber umgehend
in Kenntnis.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: gemaf} § 6e EU VOB/A
Partecipazione a un'organizzazione criminale: gemaf § 6e EU VOB/A
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: gemaR § 6e EU VOB/A
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: gemag § 6e EU
VOB/A
Frode: gemal’ § 6e EU VOB/A
Corruzione: gemal § 6e EU VOB/A
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: gemaR § 6e EU VOB/A
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: gemal § 6e EU VOB/A
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: geman § 6e EU VOB/A
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: gemaR § 6e EU VOB/A
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: gemaf § 6e EU VOB/A
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: gemaR § 6e EU VOB/A
Insolvenza: gemalk § 6e EU VOB/A
Amministrazione controllata: gemaR § 6e EU VOB/A
Cessazione di attivita: gemal § 6e EU VOB/A
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: gemal § 6e EU VOB/A
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Grave illecito professionale: gemal § 6e EU VOB/A

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: gemaf § 6e EU VOB/A
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: gemaf § 6e EU VOB
/A

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: gemal § 6e EU
VOB/A

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: gemal § 6e EU VOB/A
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: gemaR § 6e
EU VOB/A

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: messe- kongress- kulturforum saarbrticken - baulogistik
Descrizione: Die bestehende und denkmalgeschutzte Congresshalle in der Landeshauptstadt
Saarbricken soll um ein modernes und multifunktionales Gebaude (Projektabkirzung MKK)
fur Kongresse, Messen, Ausstellungen und weitere Veranstaltungsformate (MICE - Meetings
Incentives Conventions Exhibitions) erweitert werden. Neben dem primaren Ziel der
Erganzung des kulturellen Angebots der Landeshauptstadt Saarbrticken sowie der
wirtschaftlichen Belebung der Innenstadt, soll auch das Stadtbild entlang der Saar im direkten
Umfeld des Burgerparks und der Saarpromenade aufgewertet werden. Gegenstand dieser
Ausschreibung sind Leistungen der Baulogistik. Die Leistung umfasst die
Baustelleneinrichtung und -logistik, sowie Bauwasser und -strom zur Nutzung durch alle auf
der Baustelle Neubau Messe-, Kongress- und Kulturforum Saarbricken tatigen Unternehmen.
Hierzu gehdren insbesondere - Baustelleneinrichtungsplanung einschl. behordl. Antrage -
Baustellenverkehrsflachen, SchutzmalRnahmen, Rickbaumalinahmen -
Verkehrssicherungsmalinahmen - Bauzaunanlagen - Bauschliel3anlage -
Baustellenbewachung und Zutrittskontrolle - Baulogistik (Baustellenliefer-,
Baustelleneinrichtungsflachen-, Bauaufzugslogistik) - Baustellencontainer fur die
Auftragnehmer und deren Verwaltung
Identificativo interno: mkk-2026-03-baulogistik

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45113000 Preparazione di siti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hafenstralte 12
Localita: Saarbrucken
Codice postale: 66111
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
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Altre informazioni sul rinnovo: Bei eventuellen Verzdogerungen der Bauzeit (z.B. durch Abriss
von Lieferketten, Ukraine-Krieg) hat der Auftraggeber das Recht, die Laufzeit des Vertrages
um zweimal 6 Monate zu verlangern.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: 1. Die geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen gemaf
dieser Bekanntmachung kdnnen durch eine Praqualifikation erbracht werden, sofern die
geforderten Eignungsnachweise sich aus der Praqualifikation ergeben; ist dies ganz oder
teilweise nicht der Fall, sind die geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem
Angebot beizufligen. 2. Nicht praqualifizierte Bieter sind verpflichtet, alle geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot beizufiigen. 3. Bieterfragen zu den
Vergabeunterlagen sind ausschlief3lich Uber die Kommunikationsfunktion der verwendeten e-
Vergabe-Plattform "Deutsches Vergabeportal" (DTVP) (www.dtvp.de bzw. auch EU-weite
Bekanntmachung) einzureichen. Bitte stellen Sie Bieterfragen bis zum in dieser
Bekanntmachung genannten Termin. Die Beantwortung der Fragen und sonstige
Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. tiber Anderungen) erfolgt ausschlieRlich
Uber DTVP. 4. Angebote sind in elektronischer Form tber DTVP bis zum Ende der
Angebotsfrist abzugeben. Eine Angebotsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg ist
unzulassig. Fur die Angebotsabgabe Uber das DTVP mussen Bieter einen sogenannten
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem
Tool und die Datenubermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei
der Angebotsabgabe zu berlcksichtigen und empfehlen die Angebotstibermittlung einen Tag
vor Ablauf der Angebotsfrist vorzunehmen. Bei Problemen mit der Angebotsabgabe
kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden
Kontaktdaten: Service & Support-Center: http://support.cosinex.de, E-Mail: support@cosinex.
de , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-298 796-55 und setzen Sie uns hierliber umgehend
in Kenntnis.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Fremdnachweis der Eintragung in ein Berufs- und/oder
Handelsregister oder ein vergleichbares Register (nicht alter als 6 Monate)

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: 1. Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
(Fremdnachweis) 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(Fremdnachweis)

Criterio: Fatturato annuo generale
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Descrizione del criterio di selezione: Umsatz in den vergangenen drei Jahren (2024, 2023,
2022)

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Fremdnachweis einer Berufshaftpflichtversicherung bzw.
eine schriftliche Erklarung des Versicherers zur Erhdhung der Berufshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit einer Deckungssumme von 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden und einer
Deckungssumme von 1,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermégensschaden (die Deckungssummen
sind gefordert jeweils ohne Schadensmaximierung)

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: 1. Eigenerklarung Uber mindestens drei vergleichbare
Referenzen aus den letzten funf Kalenderjahren mit Angabe der Auftraggeber und
Ansprechpartnern mit Kommunikationsdaten

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber die Anzahl der in den letzten drei
Jahren jahresdurchschnittlich Beschaftigten

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angaben der technischen Fachkrafte, Gber die der Bieter
fur die Errichtung des Bauwerks verfligt.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: 100% Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (decimale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 1

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MO3N
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MO3N

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MO3N
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/04/2026 17:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 3 Mesi
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es erfolgt eine pflichtgemalie Ermessensentscheidung, ob
fehlende oder inhaltlich falsche Unterlagen, die gemaR dieser Bekanntmachung und geman
der Vergabeunterlagen mit dem Angebot abzugeben waren, nachgefordert werden.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Folgende Erklarungen sind Bedingungen fur die
Durchfuhrung des Auftrags bzw. Eignungsnachweise, die Uber das Bekanntmachungsformular
nicht abbildbar sind; diese Erklarungen sind mit dem Angebot abzugeben: 1. Abgabe einer
Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und Mindestentlohnung fur die Vergabe von 6ffentlichen
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen (gemaf} beigefigtem Muster des Saarlandes) 2.
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und § 124
GWB 3. Eigenerklarung, ob eine Selbstreinigung nach § 125 GWB stattgefunden hat 4.
Bescheinigung in Steuersachen gemall Anwendungserlass zur Abgabenordnung zu § 1 Nr. 4
und zu § 85 Nr. 4 AO (Fremdnachweis) 5. Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
(Fremdnachweis)

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Bildung einer Arbeitsgemeinschaft mit den Erklarungen, dass der bevolimachtigte
Vertreter die Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zur
Entgegennahme der Zahlungen mit befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Saarlandes
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal §§ 160, 134, 135 GWB
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Congress-Centrum Saar GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Congress-Centrum Saar GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Congress-Centrum Saar GmbH
Numero di registrazione: DE138113745
Indirizzo postale: An der Saarlandhalle 1
Localita: Saarbrucken
Codice postale: 66113
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
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Paese: Germania

Referente: RA Florian Weiland

E-mail: info@gavoa.de

Telefono: 01638002130

Indirizzo internet: https://www.ccsaar.de/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: GAVOA mbH
Numero di registrazione: HRB 102231
Indirizzo postale: Dérschbachstrale 30a
Localita: Saarbricken
Codice postale: 66113
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania
Referente: Herr RA Weiland
E-mail: f.weiland@gavoa.de
Telefono: +49 11638002130
Indirizzo internet: https://www.gavoa.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammern des Saarlandes
Numero di registrazione: +49 6815014994
Indirizzo postale: Franz-Josef-Roder-Stralle 17
Localita: Saarbrucken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Telefono: +49 6815014994
Fax: +49 6815013506
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
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10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

199ba695-7e27-4109-8a01-0b448135a69b-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

Angebots- und Bindefristverlangerung Anderungen der Besonderen Vertragsbedingungen
(Ausflhrungsfrist).

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: 1) Die Angebotsfrist wird bis zum 17.04.2026, 17:00 Uhr
verlangert. 2) Die Bindefrist wird bis zum 16.07.2026 verlangert. 3) in Ziffer 1.1 und 10.1 der
Besondern Vertragsbedingungen (Formblatt 214) muss es statt "703 Werktagen" heil3en "840
Werktagen."

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 5b826960-8120-4ba0-9146-8831d9f578bd - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 14/04/2026 19:51:12 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso € ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 261625-2026

Numero dell'edizione della GU S: 74/2026

Data di pubblicazione: 16/04/2026
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